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T; IE [ V e
door H. KINGMANS
I. De candidaat.

Over de IJsselbrug ratelt de sneltrein Amersfoort-
Zwolle-Groningen. Nog even en links het , Engelsche
Werk' van Zwolle,

In de coupé's komt beweging. Reizigers, die zich gereed
maken uit te stappen.

Dus, Bertus, we houden het voor alfgesproken: over
veertien dagen kom ik je opzoeken. Je krijgt nog wel een
levensteeken.”

Kees Veringa is opgestaan, bergt zijn pijp op, trekt jas
aan, zet hoed op en grijpt actetasch uit het net.

. All right,” antwoordt Egbert Bijmolt.

.Is dat onvervalscht Groningsch soms?”

.Looiets.”

Een contrast in den coupé: een lange, slanke jongeman
met donker, ernstig uiterlijk, ravenzwart haar en don-
kerbruine ocogen (Egbert Bijmolt) én een wvrij korte,
tamelijk gezette gestalte, hoog blond haar, blauwe
cogen, oolijk gezicht (Kees Veringa).

Maar ook overeenkomst: vanavond staat in de couran-
ten: Geslaagd voor cand.-examen Theologie: E. Bijmolt,
Groningen en C. Veringa, Zwolle.

De remmen knarsen tegen de wielen en onder de over-
kapping van het Zwolsche station staat de trein stil.
Een stevige handdruk, een groet, Kees Veringa springt
op het perron. De ander oogt hem na, verliest hem
even in het gedrang van gaande en komende men-
schen, Maar dan...... Kees en zijn meisje. Een omhel-
zing. Kees gebaart. Ze komen op den coupé af. Egbert
staat in de open deur.

.1k zeg: Riek, even terug, Bertus gelukwenschen, Cum
laude. Goeie morge.”

Riek Bosman geeft lachend een hand: , Bijmolt, gefelici-
teerd, hoor. Dat zit er op, hé? En kijk nu maar niet zoo
jaloersch, man. Over anderhalf uur davert het perron
in Groningen."

Egbert Bijmelt lacht zonnig nu. Een oogenblik later is
het jonge paar verdwenen,

Egbert Bijmolt koopt een courant en slaat de Kerk-
en Schoolrubriek op. Ja: Cand.-examen Theologie......
Je hebt het gezien van je mede-studenten, die wat ver-
der waren. ,.En nu sta je daar zélf, Bertus,” zou Kees
zeggen. Allen noemen hem Egbert, bij zijn vollen naam;
Kees, altijd buitenissig, zegt: Bertus.

De deur van den coupé wordt dichtgeklapt. En eenige
tellen later zoekt de trein Meppel op.

Bijmalts blik dwaalt van de courant naar de weilanden
links en rechts, die onder water staan, een troosteloos
gezicht, En toch ziet hij dat niet.

.As je nou verstandig bent, dan ga je aanpakken, jij
kunt het doen, ik bezit geen sou,” heeft Kees zooeven
in den trein nog gezegd.

..Stel je nu niet beroepbaar, man, Over een jaar of twee,
drie Doctor Bijmolt, dat klinkt niet kwaad.”

Bijmolt glimlacht. Bij de Vrijmans zouden ze het ook
wel willen, dat hij ,.doorjoeg.” Mijnheer Vrijman voor-
al, Thilde ook wel, maar die hinkt toch op twee ge-
dachten: Doctor is mooi, het staat, zei ze eens, maar een
pastorie, een eigen nestje, dat je geheel naar je smaak
kunt inrichten, lokt toch ook wel aan. Tante Vossius
zou het eigenlijk toch ook wel willen: |, Jongen, je bent
een gezelligheid in huis; je wroolijkt mijn eenzaam

vrouwenleven wat op; het laatste jaar is fijn geweest, ook
als je met Thilde bij mij was.”

Het laatste jaar heeft Egbert Bijmolt ,thuis" gewerkt.
., Thuis,” dat is bij tante Marie Vossius, geboren De
Blécourt, op den Heereweg.

Dat is al jaren zijn thuis. Vader en moeder zijn over-
leden, toen Egbert nog geen tien jaar was. Met zijn
zusje van zeven kwam hij bij com en tante Vossius.
Oom Maarten werd voogd over de beide kinderen, nam
ze ook in huis op. Hij kon het financieel wel doen. Bo-
vendien waren de kinderen Bijmolt niet onbemiddeld.
In het jaar, dat Egbert naar het Willem Lodewijk
Gymnasium in de Oosterstraat zou gaan, werd zijn
zusje Hilje ziek, longontsteking. Een week later brachten
ze haar naar de Noorderbegraafplaats. In het graf van
vader en moeder.

De vroege dood van deze laatsten en het sterven van
Hilje had niet nagelaten een stempel te drukken op
Egbert Bijmelt. Hij was steeds te ernstig voor zijn leef-
tijd, zocht haast geen ontspanning, voste, om met glans
eindexamen Gymnasium af te leggen.

Sinds lang stond zijn besluit vast: predikant worden.
Dus toog hij naar Amsterdam; stond er op, uit eigen
middelen studie en kamerhuur te betalen.

De omgang met medestudenten, vooral met den vroo-
lijken Kees Veringa, had hem ietwat opgemonterd.
Maar de ondergrond wvan dizpen ernst, vaak melan-
cholie, blééf.

De engel des doods maaide voort in de familie; oom
Maarten stierf en in het groote huis op den Heereweg
bleef tante Marie alleen wonen, genietend, als Egbert
met vacantie thuis kwam.

Toen kwam Thilde Vrijman in zijn leven. Thilde, de
oudste dochter van Tjake Vrijman.

- De trein snelt voort over de kale Drentsche hei. Egbert

kijkt op zijn polshorloge. Prachtig op tijd. Gelukkig voor
Thilde, die straks natuurlijk op het perron staat te trap-
pelen, als de trein één minuut over tijd is.

De draad van zijn gedachten is gebroken, Hij knoopt
weer samen.

Ja, natuurlijk! Mijnheer Vrijman zal vaderlijk zeggen:
+En nu néém je het er eens even van, je hebt stevig
geblokt en de‘rust wel verdiend, En dan ga je weer aan
den slag. Je studeert verder, kerel!”

Egbert lacht stil voor zich heen. Goeie kerel, die meneer
Vrijman. Goeie zakenman ook. Met niets dan zijn
hersens en zijn handen begonnen en nu een zaak, die
klinkt als een klok. Man ,.in bonis” zooals de menschen
zeggen. Och, hij laat er zich niet op voérstaan, maar
hij voelt zich toch wel een weinig méér dan zijn lieve
vrouw, die de eenvoud zélf is gebleven.

Moeder Vrijman — ja, hij zegt ,moeder” en tegen
mijnheer Vrijman ,vader.” Zooals zijn eigen moeder —
flauw herinnert hij haar zich — z66 is moeder Vrijman.
Zij vertroetelt hem, alsof hij haar bloedeigen zoon is.
Zij kan niet meer houden van Ruurd, haar jongen, dan
van Egbert, haar aanstaanden schoonzoon.

Ze hebben bij de Vrijmans eens ernstig gepraat over
zijn toekomst. Toen hebben ze hem aangepord: als je
nu candidaat bent, doe je preaparatoir, om zoo nu en
dan eens te kunnen preeken, maar je stelt je niet be-
roepbaar; ga je talenten niet direct begraven in
de pastorie van een nest van een doip; jij met je gaven
en talenten, je moet er toch mee woekeren......

Een dag later was hij alleen met mevrouw Vrijman.
. Wat zou ik doen, moeder?”

. Wat je hart je ingeeft, jongen. Niet, wat de menschen
zeggen. Je wilt aan 't werk, niet?”
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.Hoe weet u dat?”

Dat voel ik. Vergis ik mij?"”

.Neen, moeder.”

.Wel, dan laat je de rest praten, en bid God, dat Hij
een weg voor je opent, waar dan ook.”

Hij wordt nog wel eens geslingerd. De studie trekt hem
ook aan. Kees Veringa heeft hem daareven weer van
streek gebracht......

Het laatste jaar was hij weer Groninger geworden. Hij
zei Amsterdam vaarwel en werkte thuis, liep zoo nu
en dan college. Tante Marie Vossius vond het een
prettigen tijd: de jongen thuis, haar eenzaam leven
opvroolijkend, vooral, als Thilde er ook bij was, de
opgewekte Thilde, een lief meisje, een tikje verwend.
Vader Vrijman voedde de kinderen wel een ietsje te
veel in weelde en gemakzucht op. En Thilde was daar
gevoelig voor, gevoeliger dan Frouk, haar zuster, die
meer op mevrouw Vrijman geleek. Tante Marie had
wel eens gezegd: ,Kind, pas op, je komt misschien
terecht in een dorpje, waar je met tien paarden uit de
klei getrokken moet worden: waar eenvoud en misschien
wel armoede heerschen; praat niet te veel over een
mooie pastorie en fijne meubelen...... die komen in de
tweede plaats...... je kunt zénder.”

Toen had Thilde overmoedig gelachen: ,Kom, kom
tante, ik begrijp wel, dat Egbert niet dadelijk in Am-
sterdam terecht komt. [k volg hem, al was het naar het
andere eind van de wereld. In alle geval kunnen we

ons overal knus inrichten.” ( Words vervolgd)

WEEK-OVERPEINZINGEN

Tusschen de regels (VIII). Wat is het
walles” van ons leven?

Een van de meest schilderachtige verhalen uit den Bijbel
is de geschiedenis van de zwijnen van Gadara en van de
bezetenen die door Christus verlost werden van hun vrees-
lijke kwaal. U weet wat er gebeurd was. Laat ik het zoo
kort mogelijk samenvatten.

Twee mannen, door den duivel bezeten, kwamen bij Jezus.
Onmiddellijk herkennen de booze geesten Christus als
Eén, die macht over hen heeft. Dit blijkt uit twee dingen:
zij belijden dat Hij hun eens cordeelen zal, maar smeeken
dat Hij dien dag des oordeels voor hen nog uit wil stellen.
En in de tweede plaats, vragen zij dat, als zij uit de men-
schen moeten uitvaren, zij hun intrek mogen nemen in
de kudde zwijnen. Matthelis deelt daarop het woord van
den Meester mee, een woord vol hooge majesteit. Jezus
sprak: ,gaat!” Als de duivelen uitgeworpen zijn, treffen
wij een dubbel tafereel aan, eerst het tafereel van den man
die gekleed en wel bij zijn verstand zit, een bruikbaar lid
van de maatschappij geworden; en het andere, onbegrij-
pelijke tafereel van de menschen van die plaats, die alles
gehoord hebben wat er met den bezetene geschied is en,
inplaats van blij te zijn, smeeken dat Hij uit hun landpalen
wil weggaan.

Ik ga nu op deze feiten niet dieper in. Ik vraag enkel uw
aandacht voor de wijze waarop degenen die de zwijnen
weidden, melding maakten van alles wat er dien dag zich
afgespeeld had, Wat zeggen zijt Hee luidde hun rapport?
Daar staan ze tusschen hun stadgencoten. Ik hoor hun
borsten nog hijgen. Zij zijn van ver gekomen, want de
alstand van de zee naar Gadara was bijna drie uur gaans.
Luister hoe zij rapporteerenl Matthelis zegt (in het
Grieksch): ,zij boodschapten alle dingen, en wat den be-
zetenen geschied was.” Hebt u coit zoo iets vreemds ge-
hoord? ,Zij boodschapten alle dingen.... én."” Maar dat is
absurd. Kunt u ,Lalle” dingen vertellen en dan nbg iets
vertellen? Als u ,alles” verteld hebt, hebt u alles verteld,
U kunt niet ,alles” vertellen én.
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Juist. Dat is het merkwaardige van de mededeeling.
«Matthelis, wat vertelden zij? Je zegt dat zij alles vertel-
den. Wat was hun ,alles"?"

Ik zou denken dat het geweest moet zijn ,datgene wat den
bezetenen geschied was.” Neenl Neenl Voor deze mannen
waren de ,zwijnen,” en de verdiensten die zij van de
zwijnen konden trekken ,alles” en de man, die van duivelen
verlost was, was in vergelijking daarmee van slechts wei-
nig, of van geen waarde,

Dat was de filosofie van de mannen te Gadara. De zwij-
nen waren weg. Deze wreemde Man ult Mazareth had ze
verloren doen gaan. Zij wisten dat Hij gelijk had. Zij wisten
dat zij geen recht hadden kudden zwijnen te weiden op
het land van Jehowva. En wat vertellen zij? Luistert: ,Hijj
heeft onze zwijnen verloren doen gaan! Hij heeft ons be-
roofd van de bron van onze inkomsten! En dan.... wacht
even.... Hij heeft die twee mannen genezen, die leefden
in de graven.” Maar dat kwam aan het eind. Dat was minder
belangrijk. Dat vulde hun hart niet zoo hoog. .Zij bood-
schapten ,alle” dingen en...."”

Wat is uw ,alles” in het leven?
Veronderstel dat gij op een avond thuis komt; uw vrouw
en kinderen zitten om de tafel, blij dat zij u weer in den
kring zien komen; en dat zij u vragen of gij iets vertellen
wilt over alles wat u hebt meegemaakt en wat vandaag
belangrijk geweest is voor u.
Open uw mond. Wees eerlijk. God helpe u. Vertel uw korte
levensgeschiedenis van dezen éénen dag.
SVoor mij was ,alles” geld verdienen.”
LYoor mij was ,alles” pleizier maken.”
«Voor mij was ,alles” een naam verwerven.”
Zeg het eerlijk als het zoo is. Misschien bent u nog nooit
heelemaal oprecht geweest, maar nu moet u het zijn.
En was er niets anders, niets méér voor ui Was er geen
~&n"” De zwijnen, De winst, Zeker! Maar wat nog méér?
Was er nergens om u heen dien dag een teeken van een
hoogere Macht die inwerkte op het leven? Waren er ner-
gens bewijzen van een almachtigen Koning? Waren er geen
krachten die uw hart naar boven trokken? Geen sporen
van een Geest die werkte? Leefden er geen menschen om
u heen die van duivelen verlost waren geworden, duivelen
van eerzucht, duivelen van geldzucht, duivelen van harts-
tocht en die in hun verlossing getuigenis aflegden van een
Goddelijke macht die hen had geredi Was de dag zonder
stem van God in uw omgeving? En zoudt ge werkelijk al
deze dingen op het tweede plan willen brengen onder
het motto ,en”! En zwijnen, groote verdiensten op het
eerste plan willen zetten?
Luistert. Eens zal dit ,alles” tot minder dan ,niets" worden.
«Yoor mij is ,alles” geld verdienen,” Maar eens moet u
uw geld achterlaten. Naakt ben ik uit mijn moeders schoot
tevoorschijn gekomen; naakt zal ik erheen terugkeeren.”
+Voor mij is ,alles” pleizier maken. Laal mij dat hebben, en
spreek mij niet van duivelen, geest en dood.”
JVoor mij is ,alles” een naam maken.” En dan? Als ze mijn
naam op een marmeren monument beitelen, zal de natuur,
zoodra hel opgericht is, met ijzeren hand het beginnen
af te breken. En wal Is roem en een naam als ik voorbij-
gegaan ben!
Maak een omkeer! Zet de dingen op de juiste plaats. Zet
wat ,alles” voor u was op het tweede plan en wat op het
tweede plan in de schaduw stond, op het eerste. Zwijnen,
en groote verdiensten, en de koortsige vreugden van een
wereld die voorbijgaat, kunnen noocit heelemaal bevredigen
een mensch die in corsprong geestelijk is.
De filosofie van de mannen te Gadara was: de zwijnen
eerst! Maar de eenzame Man, die langs de kusten van de
zee wandelde toen de duivelen verdronken in het water
beneden, heeft de Zijnen anders geleerd. Hij zei: ,Zoekt
eerst het Koninkrijks Gods en.... woor het overige zal
uw Vader in de hemelen zorgen.”
De eerste dingen het laatst — dat is de filosofie van Gadara.
De eerste dingen het eerst — dat is de wijsheid van Jezus.
A. G. Barkey Woll
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ELEMENTAIRE OPVOEDINGSFOUTEN

door Mr R. HOUWINK
I. Opvoeding als zelf-opvoeding

De voornaamste fouten, die wij bij de opvoeding van
anze kinderen maken, komen wvoort uit het feit, dat
wij nalaten de opvoeding in de eerste plaats als zelf-
opvoeding te beschouwen. Indien wij bij het treffen van
allerlei opvoedkundige maatregelen ervan uit zouden
gaan, dat de opvoeding van onze kinderen nimmer van
anze zelf-opvoeding mag worden losgemaakt, wil zij
werkelijk den naam van ,,opvoeding” dragen en niet dien
van ,dressuur,” | tyrannie” of ,willekeur,” zou onze
houding tegenover tal van opvoedkundige vraagstuk-
ken heel wat opener en eenvoudiger kunnen zijn dan
in den regel het geval is.

Wanneer ouders mij raadplegen over moeilijkheden met
hun kinderen, valt het mij telkens weer op, hoe zelden
e2en bezorgde vader of moeder eenig inzicht in het
bestaan van dezen nauwen band heeft, welke er
tusschen opvoeding en zelf-opvoeding bestaat. Men
gaat blijkbaar algemeen uit van de veronderstelling, dat
de opvoeding van den mensch bij de intrede zijner vol-
wassenheid een einde neemt en dat dan de beurt aan
de kinderen komt. :

Doch deze opvatting is volkomen foutief en dat niet
alleen: zij is tevens uiterst gevaarlijk, omdat zij een ver-
keerd uitgangspunt vormt voor de opvoeding van onze
kinderen. Wie zijn kinderen zoo goed mogelijk wenscht
op te voeden en te dezen zijn verantwoordelijkheid
beseft, zal zich, om te beginnen, vertrouwd moeten
maken met de gedachte, dat voor alles het opvoeden
van kinderen een vorm van zell-opvoeding is. Met
andere woorden: dat een belangrijk deel van onze eigen
opvoeding juist daar begint, waar wij de opvoeding van
onze kinderen ter hand moeten nemen,

Wie meent, dat zijn opvoeding eindigt op het tijdstip
zijner meerderjarigheid, geeft daardoor blijk verkeerd te
zijn opgevoed en loopt gevaar zelf een slecht opvoeder te
worden. Met onze opvoeding zijn wij nimmer klaar, om-
dat de mensch nimmer met zichzelf klaar behoort te
komen, indien hij er althans prijs op stelt, een in gees-
telijk opzicht levend mensch te zijn.

[ntegendeel: onze zelfopvoeding neemt in haar vollen
omvang pas een begin, wanneer de opvoeding door de
directe inwerking van onze ouders als gegindigd kan
worden beschouwd. Zoodat wij zeggen kunnen, dat
cen opvoeding eerst dan goed genocemd vermag te
worden, indien zij als het ware eigener beweging in
zelf-opvoeding overgaat. Opvoeding is dus op zelf-
opvoeding aangelegd.

In de eerste plaats dit: het besef, dat de volwassen
mensch niet een wvolmaakt wezen is, dat ,af" is en
.klaar.” feilloos en alwetend, misschien zelfs almachtig,
brengt ons in de rechte opvoedkundige houding tegen-
over het kind. Zoolang wij meenen, dat wij ons — nog
wel om paedagogische redenen — aan onze kinderen
moeten voordoen als feilloos, alwetend en almachtig,
opdat zij hun vertrouwen in ons en hun eerbied jegens
ons niet verliezen, zijn wij op den verkeerden weg. Wij
immers zijn noch feilloos, noch alwetend, noch almach-
tig, en het kan dus niet anders, of wij zullen zoowel
in het dagelijksche leven, waarbij heldere, scherpe kin-
deroogen ons gadeslaan, als in onze verhouding tot onze
kinderen, d.w.z. bij onze opvoeding in het bijzonder,
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fouten maken en van onze gebrekkige kennis en be-
perkte vermogens doen blijken.

Wanneer wij daarom — om paedagogische redenen —-
ons aan onze kinderen veoor willen blijven doen als
feilloos, alwetend en almachtig, zullen wij vroeg of
laat tegenover hen met een zielig comedie-spel moeten
beginnen, dat daarom zoo zielig is, omdat het juist
datgene in de kinderziel teweeg brengt, wat men hoopte
te vermijden, nl. wantrouwen en gemis aan eerbied.
Want een dergelijke comedie wordt altijd doorzien!
Buitendien bestaat het ganschelijk niet denkbeeldig
gevaar, dat men, om kracht bij te zetten aan het schijn-
beeld, dat men van zichzell heeft ontworpen, zijn toe-
vlucht neemt tot allerlei lichamelijke of geestelijke ge-
welddadigheid. Het hoeft, dunkt ons, geen nader betoog,
dat op deze wijze de opvoeding niet tot eenig gunstig
resultaat zal kunnen leiden.

Beteekent dit dan, zal men misschien vragen, dat men
het natuurlijk vertrouwen en de natuurlijke eerbied van
het kind jegens zijn ouders maar zoo snel mogelijk tot
nul moet reduceeren door het ,de waarheid” onder het
oog te brengen aangaande onze eigen feilbaarheid, on-
wetendheid en onmacht met betrekking tot zoo menig
levensding?

Geenszins. Wie op een dergelijke ,radicale’” manier te
werk zou gaan, deed net zoo dom en dwaas als degenen
doen, die meenen, den natuurlijken eerbied en het natuur-
lijk wertrouwen wan het kind jegens zijn ouders te
moeten ,redden” door zich voor te doen als degenen,
die zij niet zijn en nimmer kunnen zijn, omdat wij als
menschen nu eenmaal te allen tijde feilbare wezens
zullen blijven met een gebrekkige kennis en een be-
perkte macht.

Noch naar den eenen, noch naar den anderen kant is
hier voor den opvoeder een weg. De eenige weg, welken
hij kan gaan, is die der zelf-opvoeding. Niet door middel
van ,leugens’ moet hij zijn kinderen opvoeden, en even-
min door hen het inzicht toe te kennen van volwassenen;
doch het moet zijn streven zijn, de kinderen op te voeden
tot een waarachtige gezinsgemeenschap, waarin ouders
en kinderen naast elkaar en met elkaar ieder onder een
eigen verantwoordelijkheid zijn geplaatst. En een derge-
lijke opvoeding is slechts mogelijk, indien zij in de zelf-
opvoeding haar uitgangspunt neemt.

Deze zelf-opvoeding veronderstelt de bereidheid om niet
alleen op te voeden, maar om zich ook te laten opvoeden:
met name: om zich door de kinderen, die men op te
voeden heelt, ook zelf te laten opvoeden,

Daarbij kan het valsche ideaal van een menschelijke on-
feilbaarheid, alwetendheid en almacht geen dienst doen.
Want hierdoor scheppen wij een scheeve verhouding,
zooals wij gezien hebben, tusschen onszelf en onze kin-
deren. Wat wij hier noodig hebben, is onverschrokken
zelfkennis, opdat wij ons niet schamen, onze feilbaar-
heid, onze onwetendheid en onze onmacht te bekennen,
waar dit door de omstandigheden wordt vereischt.
Juist deze onverschrokken zelf-kennis zal op kritieke
oogenblikken, zooals die bij elke opvoeding voorkomen,
het geschokt vertrouwen herstellen en den aan het wan-
kelen gebrachten eerbied verstevigen. En hoe zouden wij
tot deze zelf-kennis kunnen komen, indien wij ons niet
openstelden voor de opvoedkundige maatregelen, die het
leven wvan allen dag met zijn teleurstellingen en verlei-
dingen, met zijn vreugde en zijn leed, ook waar het de
opvoeding onzer kinderen betreft, ten opzichte van ons
neemt!

Opvoeding en zelf-opvoeding zijn twee begrippen, die
daarom onafscheidelijk bijeen behooren.

29-03-2024

Blz 3/10

Rens Strijbos



https://achterderug.nl

GEDACHTE

Als uw gebed u niet tol zondigen belet
Maakt straks het zondigen een eind aan uw gebed.

Thitde Ve

/ eyman
Het duurt slechts even, of Frouk is in druk gesprek
met den hoofdonderwijzer, die, zij weet het, zoozeer in
de gunst staat bij Egbert.

WNVreemd,” zegt zij ph}tseling, ik ben hier nog maar
enkele malen geweest en ben met de menschen zoo
eigen als wat! Ik kon hier haast wel wonen.”

.Het ging mij net zoo, toen ik hier kwam. Het verschil
met Rotterdam was groot. Maar in enkele weken voel-
de ik me hier thuis. Trouwens, ik ben er zeker van,
dat uw zwager dezelfde ervaring heeft.”

.Egbert . . . ik bedoel de dominee, is er te nuchter voor,
doch anders zou ik zeggen: die dweept met Zeedorp!”
. We hebben het best getroffen,” zegt Verlaan. , Dat
beweer ik nu niet, omdat hij uw zwager is. Zoo com-
plimenteus zijn we hier niet, maar omdat het de waar-
heid is. We zijn ten hoogste dankbaar, dat hij naar
hier is gekomen op voorwaarden, die te gering waren,
maar de nood was ons opgelegd. Nu komt alleen lang-
zamerhand de wrees, dat we den dominee te eeniger
tijd kwijt raken.”

+Och kom, daarvoor is nog geen kans, wel?' vraagt
Frnuk.

Lenig en veerkrachtig loopt zij naast de ietwat gedron-
gen gestalte van Verlaan en luistert met vreugde naar
diens lofprijzing van Egbert, denkend: als Thilde nu
zooiets eens hoorde, dan moest zij toch alleen daarom
al van de menschen houden?

.Och, je weet het soms niet.,” zegt Verlaan, ,.de gaven
van uw zwager gaan bekendheid krijgen en allicht, dat
de een of andere gemeente hem begeert.”

./Goed, maar dan is het immers niet zeker, dat hij gaat.
Mijn zwager voelt zich hier verbazend thuis.”

Ik weet het. Maar uw zuster niet,” antwoordt Ver-
laan openhartig, ,u weet dat wel. Ik behoef het u niet
te vertellen. En dat betreuren wij zoo.”

.Op den duur loopt het met haar wel los,”” praat Frouk
Egbert na. ,Het verschil is natuurlijk machtig groot. En
ik weet, dat zij het er niet gemakkelijk onder heeft.”
.Is dat werkelijk zoo?" vraagt Verlaan verrast. ., Dien
indruk hebben wij namelijk niet, maar misschien ligt het
ook wel aan ons, tenminste voor een deel. De algemeene
geest namelijk hier is: wie zich geven wil, wordt har-
telijk ontvangen en bejegend, maar als men ziet, dat
de vreemdeling zich wat afzijdig houdt, dan wordt dat
kwalijk genomen en laat men zoo iemand min of meer
links liggen.”

~Dat moet men toch niet doen. Ik geloof, dat mijn zuster
wel in te palmen is. Zij is niet trotsch, dat moet u niet
denken. Wat het eigenlijk is, ik kan er geen naam aan
geven. Probeer haar te winnen. Ik bedoel natuurlijk:
laten de menschen het probeeren en volhouden. Het
lukt wel. En u kunt er mijn zwager geen grooter dienst
mee bewijzen.”

.U kunt best gelijk hebben, want u kent uw zuster beter
dan wij, maar dien indruk hebben we niet. Ik wil er nog
eens met mijn vrouw over praten. Zij heeft alle moeite
gedaan, maar haar pogingen sloegen, naar haar eigen
woorden, tegen een berg van graniet. Het blijft bij een
groeten en een enkel woord, en dat vinden wij zoo
jammer, omdat we toch eigenlijk overtuigd zijn, dat we

ons best hebben gedaan. Neemt u mij niet kwalijk, dat
ik er zoo openhartig over spreek. Misschien kunt u het
op de een of andere wijze verder brengen. Met den
dominee wil ik er niet over spreken, het geldt zijn vrouw,
die hij zoo hartelijk lief heeft. Van uw zuster wil ik ook
geen woord kwaad zeggen, integendeel. Ik geloof, dat
zij, eenmaal op een plaats, waar zij zich thuisgevoelt, een
ideale domineesvrouw zal zijn. Hier schijnt dat niet te
kunnen. Het smart ons, heusch, ik zeg geen woord te
veel. In een groote stad, och, ik weet het wel, daar gaat
zelfs een domineesvrouw in de massa verloren, ten-
minste in zekeren zin. Maar op een dorp als hier, zien we
zoo graag, dat die met ons en onze gezinnen meeleeft.”
..Misschien komt het nog wel eens zoover,” merkt Frouk
op, hoewel zij dat niet ziet. Zij wil Thilde niet afvallen
tegenover Verlaan, maar begrijpt diens uiteenzetting
volkomen. Het moet den menschen pijn doen, dat Thilde
zich afzijdig houdt. Zij neemt zich voor, Thilde, als alles
achter den rug en zij weer present is, eens onder han-
den te nemen. Want Verlaan wil een deel der schuld
wel op de menschen van het dorp leggen, het is mooi
van hem, doch zij is er zeker wan: Thilde alleen is
schuldig; als die zich iets geven wil, dan kan zij hier
een heerlijk leven hebben. Zoo noodig, kan zij ook eens
met Egbert er over spreken. Zij vindt, dat die veel te
goed is voor Thilde.
Langer dan een vur blijft zij praten in het gezin van Ver-
laan, ten deele ook met mevrouw WVerlaan alleen. Die
geelt, als Frouk er over spreekt, allerlei wenken, want
zij weet, wat het zeggen wil: voor het eerst moeder
worden. Als je het bed verlaten hebt, weet je geen raad
met het werk; je denkt, dat je nooit klaar komt. En de
juffrouw blijft geruimen tijd. Zij kan profiteeren van
haar ervaringen. ,,We zijn toch op de wereld, om elkaar
te helpen,” zegt mevrouw Verlaan, ,en we willen dat
maar al te graag doen, als we maar zien, dat hulp en
raad op prijs wordt gesteld.”
Dat is weer zoo'n kleine heenwijzing naar het gedrag
van Thilde. Maar ditmaal gaat Frouk er niet op in. Ver-
laan zal zijn vrouw wel vertellen van hun gesprek.
]1;]1 ?E pastorie heeft men zich afgevraagd, waar zij toch
ijft.
..Baby moet gauw komen,” schertst Frouk, ,.anders ben
ik halve dagen weg. Ik heb een ontmoeting gehad met
Peer van Donk; een wandeling gemaakt met Verlaan;
een bezoek gebracht aan diens vrouw en kinderen, en
onderweg naar hier werd ik aangeklampt door ouwe
Trien, z66 noemen jullie haar immers? De eene mensch
is al gezelliger dan de ander.”
Vlot praat Frouk, in het wilde weg. Egbert luistert en
denkt: als Thilde toch zé6 eens was! Thilde reageert
evenwel niet. Maar in haar hart komt de beklemming
en ook de jaloesie; waarom kan zij zoo niet spreken?
Hoe komt het toch, dat zij met al haar goeden wil niet
slaagt?
Dien avond blijven ze rustig thuis. Het is Zaterdag-
avond, min of meer druk op het dorp en langs den zee-
dijk. Thilde voelt zich ook niet zoo frisch meer als de
laatste dagen.
De Zondag verloopt als alle Zondagen. Thilde blijft
voor het eerst thuis. 's Middags houdt Frouk haar ge-
zelschap. Frouk, die 's morgens bij het uvitgaan der kerk
verschillende handen gedrukt heeft. Het lijkt wel, of de
menschen blij zijn, dat zij er is. En... zij kent de
meesten van hen nauwelijks . . .
.Dom zusje,” overlegt zij, .je zoudt van de menschen
hier alle mogelijke liefde kunnen ondervinden, als je

maar wilde."” { Wordt vervolgd.)
395
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T; IE [ V e
door H. KINGMANS
I. De candidaat.

Over de IJsselbrug ratelt de sneltrein Amersfoort-
Zwolle-Groningen. Nog even en links het , Engelsche
Werk' van Zwolle,

In de coupé's komt beweging. Reizigers, die zich gereed
maken uit te stappen.

Dus, Bertus, we houden het voor alfgesproken: over
veertien dagen kom ik je opzoeken. Je krijgt nog wel een
levensteeken.”

Kees Veringa is opgestaan, bergt zijn pijp op, trekt jas
aan, zet hoed op en grijpt actetasch uit het net.

. All right,” antwoordt Egbert Bijmolt.

.Is dat onvervalscht Groningsch soms?”

.Looiets.”

Een contrast in den coupé: een lange, slanke jongeman
met donker, ernstig uiterlijk, ravenzwart haar en don-
kerbruine ocogen (Egbert Bijmolt) én een wvrij korte,
tamelijk gezette gestalte, hoog blond haar, blauwe
cogen, oolijk gezicht (Kees Veringa).

Maar ook overeenkomst: vanavond staat in de couran-
ten: Geslaagd voor cand.-examen Theologie: E. Bijmolt,
Groningen en C. Veringa, Zwolle.

De remmen knarsen tegen de wielen en onder de over-
kapping van het Zwolsche station staat de trein stil.
Een stevige handdruk, een groet, Kees Veringa springt
op het perron. De ander oogt hem na, verliest hem
even in het gedrang van gaande en komende men-
schen, Maar dan...... Kees en zijn meisje. Een omhel-
zing. Kees gebaart. Ze komen op den coupé af. Egbert
staat in de open deur.

.1k zeg: Riek, even terug, Bertus gelukwenschen, Cum
laude. Goeie morge.”

Riek Bosman geeft lachend een hand: , Bijmolt, gefelici-
teerd, hoor. Dat zit er op, hé? En kijk nu maar niet zoo
jaloersch, man. Over anderhalf uur davert het perron
in Groningen."

Egbert Bijmelt lacht zonnig nu. Een oogenblik later is
het jonge paar verdwenen,

Egbert Bijmolt koopt een courant en slaat de Kerk-
en Schoolrubriek op. Ja: Cand.-examen Theologie......
Je hebt het gezien van je mede-studenten, die wat ver-
der waren. ,.En nu sta je daar zélf, Bertus,” zou Kees
zeggen. Allen noemen hem Egbert, bij zijn vollen naam;
Kees, altijd buitenissig, zegt: Bertus.

De deur van den coupé wordt dichtgeklapt. En eenige
tellen later zoekt de trein Meppel op.

Bijmalts blik dwaalt van de courant naar de weilanden
links en rechts, die onder water staan, een troosteloos
gezicht, En toch ziet hij dat niet.

.As je nou verstandig bent, dan ga je aanpakken, jij
kunt het doen, ik bezit geen sou,” heeft Kees zooeven
in den trein nog gezegd.

..Stel je nu niet beroepbaar, man, Over een jaar of twee,
drie Doctor Bijmolt, dat klinkt niet kwaad.”

Bijmolt glimlacht. Bij de Vrijmans zouden ze het ook
wel willen, dat hij ,.doorjoeg.” Mijnheer Vrijman voor-
al, Thilde ook wel, maar die hinkt toch op twee ge-
dachten: Doctor is mooi, het staat, zei ze eens, maar een
pastorie, een eigen nestje, dat je geheel naar je smaak
kunt inrichten, lokt toch ook wel aan. Tante Vossius
zou het eigenlijk toch ook wel willen: |, Jongen, je bent
een gezelligheid in huis; je wroolijkt mijn eenzaam

vrouwenleven wat op; het laatste jaar is fijn geweest, ook
als je met Thilde bij mij was.”

Het laatste jaar heeft Egbert Bijmolt ,thuis" gewerkt.
., Thuis,” dat is bij tante Marie Vossius, geboren De
Blécourt, op den Heereweg.

Dat is al jaren zijn thuis. Vader en moeder zijn over-
leden, toen Egbert nog geen tien jaar was. Met zijn
zusje van zeven kwam hij bij com en tante Vossius.
Oom Maarten werd voogd over de beide kinderen, nam
ze ook in huis op. Hij kon het financieel wel doen. Bo-
vendien waren de kinderen Bijmolt niet onbemiddeld.
In het jaar, dat Egbert naar het Willem Lodewijk
Gymnasium in de Oosterstraat zou gaan, werd zijn
zusje Hilje ziek, longontsteking. Een week later brachten
ze haar naar de Noorderbegraafplaats. In het graf van
vader en moeder.

De vroege dood van deze laatsten en het sterven van
Hilje had niet nagelaten een stempel te drukken op
Egbert Bijmelt. Hij was steeds te ernstig voor zijn leef-
tijd, zocht haast geen ontspanning, voste, om met glans
eindexamen Gymnasium af te leggen.

Sinds lang stond zijn besluit vast: predikant worden.
Dus toog hij naar Amsterdam; stond er op, uit eigen
middelen studie en kamerhuur te betalen.

De omgang met medestudenten, vooral met den vroo-
lijken Kees Veringa, had hem ietwat opgemonterd.
Maar de ondergrond wvan dizpen ernst, vaak melan-
cholie, blééf.

De engel des doods maaide voort in de familie; oom
Maarten stierf en in het groote huis op den Heereweg
bleef tante Marie alleen wonen, genietend, als Egbert
met vacantie thuis kwam.

Toen kwam Thilde Vrijman in zijn leven. Thilde, de
oudste dochter van Tjake Vrijman.

- De trein snelt voort over de kale Drentsche hei. Egbert

kijkt op zijn polshorloge. Prachtig op tijd. Gelukkig voor
Thilde, die straks natuurlijk op het perron staat te trap-
pelen, als de trein één minuut over tijd is.

De draad van zijn gedachten is gebroken, Hij knoopt
weer samen.

Ja, natuurlijk! Mijnheer Vrijman zal vaderlijk zeggen:
+En nu néém je het er eens even van, je hebt stevig
geblokt en de‘rust wel verdiend, En dan ga je weer aan
den slag. Je studeert verder, kerel!”

Egbert lacht stil voor zich heen. Goeie kerel, die meneer
Vrijman. Goeie zakenman ook. Met niets dan zijn
hersens en zijn handen begonnen en nu een zaak, die
klinkt als een klok. Man ,.in bonis” zooals de menschen
zeggen. Och, hij laat er zich niet op voérstaan, maar
hij voelt zich toch wel een weinig méér dan zijn lieve
vrouw, die de eenvoud zélf is gebleven.

Moeder Vrijman — ja, hij zegt ,moeder” en tegen
mijnheer Vrijman ,vader.” Zooals zijn eigen moeder —
flauw herinnert hij haar zich — z66 is moeder Vrijman.
Zij vertroetelt hem, alsof hij haar bloedeigen zoon is.
Zij kan niet meer houden van Ruurd, haar jongen, dan
van Egbert, haar aanstaanden schoonzoon.

Ze hebben bij de Vrijmans eens ernstig gepraat over
zijn toekomst. Toen hebben ze hem aangepord: als je
nu candidaat bent, doe je preaparatoir, om zoo nu en
dan eens te kunnen preeken, maar je stelt je niet be-
roepbaar; ga je talenten niet direct begraven in
de pastorie van een nest van een doip; jij met je gaven
en talenten, je moet er toch mee woekeren......

Een dag later was hij alleen met mevrouw Vrijman.
. Wat zou ik doen, moeder?”

. Wat je hart je ingeeft, jongen. Niet, wat de menschen
zeggen. Je wilt aan 't werk, niet?”
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.Hoe weet u dat?”

Dat voel ik. Vergis ik mij?"”

.Neen, moeder.”

.Wel, dan laat je de rest praten, en bid God, dat Hij
een weg voor je opent, waar dan ook.”

Hij wordt nog wel eens geslingerd. De studie trekt hem
ook aan. Kees Veringa heeft hem daareven weer van
streek gebracht......

Het laatste jaar was hij weer Groninger geworden. Hij
zei Amsterdam vaarwel en werkte thuis, liep zoo nu
en dan college. Tante Marie Vossius vond het een
prettigen tijd: de jongen thuis, haar eenzaam leven
opvroolijkend, vooral, als Thilde er ook bij was, de
opgewekte Thilde, een lief meisje, een tikje verwend.
Vader Vrijman voedde de kinderen wel een ietsje te
veel in weelde en gemakzucht op. En Thilde was daar
gevoelig voor, gevoeliger dan Frouk, haar zuster, die
meer op mevrouw Vrijman geleek. Tante Marie had
wel eens gezegd: ,Kind, pas op, je komt misschien
terecht in een dorpje, waar je met tien paarden uit de
klei getrokken moet worden: waar eenvoud en misschien
wel armoede heerschen; praat niet te veel over een
mooie pastorie en fijne meubelen...... die komen in de
tweede plaats...... je kunt zénder.”

Toen had Thilde overmoedig gelachen: ,Kom, kom
tante, ik begrijp wel, dat Egbert niet dadelijk in Am-
sterdam terecht komt. [k volg hem, al was het naar het
andere eind van de wereld. In alle geval kunnen we

ons overal knus inrichten.” ( Words vervolgd)

WEEK-OVERPEINZINGEN

Tusschen de regels (VIII). Wat is het
walles” van ons leven?

Een van de meest schilderachtige verhalen uit den Bijbel
is de geschiedenis van de zwijnen van Gadara en van de
bezetenen die door Christus verlost werden van hun vrees-
lijke kwaal. U weet wat er gebeurd was. Laat ik het zoo
kort mogelijk samenvatten.

Twee mannen, door den duivel bezeten, kwamen bij Jezus.
Onmiddellijk herkennen de booze geesten Christus als
Eén, die macht over hen heeft. Dit blijkt uit twee dingen:
zij belijden dat Hij hun eens cordeelen zal, maar smeeken
dat Hij dien dag des oordeels voor hen nog uit wil stellen.
En in de tweede plaats, vragen zij dat, als zij uit de men-
schen moeten uitvaren, zij hun intrek mogen nemen in
de kudde zwijnen. Matthelis deelt daarop het woord van
den Meester mee, een woord vol hooge majesteit. Jezus
sprak: ,gaat!” Als de duivelen uitgeworpen zijn, treffen
wij een dubbel tafereel aan, eerst het tafereel van den man
die gekleed en wel bij zijn verstand zit, een bruikbaar lid
van de maatschappij geworden; en het andere, onbegrij-
pelijke tafereel van de menschen van die plaats, die alles
gehoord hebben wat er met den bezetene geschied is en,
inplaats van blij te zijn, smeeken dat Hij uit hun landpalen
wil weggaan.

Ik ga nu op deze feiten niet dieper in. Ik vraag enkel uw
aandacht voor de wijze waarop degenen die de zwijnen
weidden, melding maakten van alles wat er dien dag zich
afgespeeld had, Wat zeggen zijt Hee luidde hun rapport?
Daar staan ze tusschen hun stadgencoten. Ik hoor hun
borsten nog hijgen. Zij zijn van ver gekomen, want de
alstand van de zee naar Gadara was bijna drie uur gaans.
Luister hoe zij rapporteerenl Matthelis zegt (in het
Grieksch): ,zij boodschapten alle dingen, en wat den be-
zetenen geschied was.” Hebt u coit zoo iets vreemds ge-
hoord? ,Zij boodschapten alle dingen.... én."” Maar dat is
absurd. Kunt u ,Lalle” dingen vertellen en dan nbg iets
vertellen? Als u ,alles” verteld hebt, hebt u alles verteld,
U kunt niet ,alles” vertellen én.

4

Juist. Dat is het merkwaardige van de mededeeling.
«Matthelis, wat vertelden zij? Je zegt dat zij alles vertel-
den. Wat was hun ,alles"?"

Ik zou denken dat het geweest moet zijn ,datgene wat den
bezetenen geschied was.” Neenl Neenl Voor deze mannen
waren de ,zwijnen,” en de verdiensten die zij van de
zwijnen konden trekken ,alles” en de man, die van duivelen
verlost was, was in vergelijking daarmee van slechts wei-
nig, of van geen waarde,

Dat was de filosofie van de mannen te Gadara. De zwij-
nen waren weg. Deze wreemde Man ult Mazareth had ze
verloren doen gaan. Zij wisten dat Hij gelijk had. Zij wisten
dat zij geen recht hadden kudden zwijnen te weiden op
het land van Jehowva. En wat vertellen zij? Luistert: ,Hijj
heeft onze zwijnen verloren doen gaan! Hij heeft ons be-
roofd van de bron van onze inkomsten! En dan.... wacht
even.... Hij heeft die twee mannen genezen, die leefden
in de graven.” Maar dat kwam aan het eind. Dat was minder
belangrijk. Dat vulde hun hart niet zoo hoog. .Zij bood-
schapten ,alle” dingen en...."”

Wat is uw ,alles” in het leven?
Veronderstel dat gij op een avond thuis komt; uw vrouw
en kinderen zitten om de tafel, blij dat zij u weer in den
kring zien komen; en dat zij u vragen of gij iets vertellen
wilt over alles wat u hebt meegemaakt en wat vandaag
belangrijk geweest is voor u.
Open uw mond. Wees eerlijk. God helpe u. Vertel uw korte
levensgeschiedenis van dezen éénen dag.
SVoor mij was ,alles” geld verdienen.”
LYoor mij was ,alles” pleizier maken.”
«Voor mij was ,alles” een naam verwerven.”
Zeg het eerlijk als het zoo is. Misschien bent u nog nooit
heelemaal oprecht geweest, maar nu moet u het zijn.
En was er niets anders, niets méér voor ui Was er geen
~&n"” De zwijnen, De winst, Zeker! Maar wat nog méér?
Was er nergens om u heen dien dag een teeken van een
hoogere Macht die inwerkte op het leven? Waren er ner-
gens bewijzen van een almachtigen Koning? Waren er geen
krachten die uw hart naar boven trokken? Geen sporen
van een Geest die werkte? Leefden er geen menschen om
u heen die van duivelen verlost waren geworden, duivelen
van eerzucht, duivelen van geldzucht, duivelen van harts-
tocht en die in hun verlossing getuigenis aflegden van een
Goddelijke macht die hen had geredi Was de dag zonder
stem van God in uw omgeving? En zoudt ge werkelijk al
deze dingen op het tweede plan willen brengen onder
het motto ,en”! En zwijnen, groote verdiensten op het
eerste plan willen zetten?
Luistert. Eens zal dit ,alles” tot minder dan ,niets" worden.
«Yoor mij is ,alles” geld verdienen,” Maar eens moet u
uw geld achterlaten. Naakt ben ik uit mijn moeders schoot
tevoorschijn gekomen; naakt zal ik erheen terugkeeren.”
+Voor mij is ,alles” pleizier maken. Laal mij dat hebben, en
spreek mij niet van duivelen, geest en dood.”
JVoor mij is ,alles” een naam maken.” En dan? Als ze mijn
naam op een marmeren monument beitelen, zal de natuur,
zoodra hel opgericht is, met ijzeren hand het beginnen
af te breken. En wal Is roem en een naam als ik voorbij-
gegaan ben!
Maak een omkeer! Zet de dingen op de juiste plaats. Zet
wat ,alles” voor u was op het tweede plan en wat op het
tweede plan in de schaduw stond, op het eerste. Zwijnen,
en groote verdiensten, en de koortsige vreugden van een
wereld die voorbijgaat, kunnen noocit heelemaal bevredigen
een mensch die in corsprong geestelijk is.
De filosofie van de mannen te Gadara was: de zwijnen
eerst! Maar de eenzame Man, die langs de kusten van de
zee wandelde toen de duivelen verdronken in het water
beneden, heeft de Zijnen anders geleerd. Hij zei: ,Zoekt
eerst het Koninkrijks Gods en.... woor het overige zal
uw Vader in de hemelen zorgen.”
De eerste dingen het laatst — dat is de filosofie van Gadara.
De eerste dingen het eerst — dat is de wijsheid van Jezus.
A. G. Barkey Woll
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T; IE [ V e
door H. KINGMANS
I. De candidaat.

Over de IJsselbrug ratelt de sneltrein Amersfoort-
Zwolle-Groningen. Nog even en links het , Engelsche
Werk' van Zwolle,

In de coupé's komt beweging. Reizigers, die zich gereed
maken uit te stappen.

Dus, Bertus, we houden het voor alfgesproken: over
veertien dagen kom ik je opzoeken. Je krijgt nog wel een
levensteeken.”

Kees Veringa is opgestaan, bergt zijn pijp op, trekt jas
aan, zet hoed op en grijpt actetasch uit het net.

. All right,” antwoordt Egbert Bijmolt.

.Is dat onvervalscht Groningsch soms?”

.Looiets.”

Een contrast in den coupé: een lange, slanke jongeman
met donker, ernstig uiterlijk, ravenzwart haar en don-
kerbruine ocogen (Egbert Bijmolt) én een wvrij korte,
tamelijk gezette gestalte, hoog blond haar, blauwe
cogen, oolijk gezicht (Kees Veringa).

Maar ook overeenkomst: vanavond staat in de couran-
ten: Geslaagd voor cand.-examen Theologie: E. Bijmolt,
Groningen en C. Veringa, Zwolle.

De remmen knarsen tegen de wielen en onder de over-
kapping van het Zwolsche station staat de trein stil.
Een stevige handdruk, een groet, Kees Veringa springt
op het perron. De ander oogt hem na, verliest hem
even in het gedrang van gaande en komende men-
schen, Maar dan...... Kees en zijn meisje. Een omhel-
zing. Kees gebaart. Ze komen op den coupé af. Egbert
staat in de open deur.

.1k zeg: Riek, even terug, Bertus gelukwenschen, Cum
laude. Goeie morge.”

Riek Bosman geeft lachend een hand: , Bijmolt, gefelici-
teerd, hoor. Dat zit er op, hé? En kijk nu maar niet zoo
jaloersch, man. Over anderhalf uur davert het perron
in Groningen."

Egbert Bijmelt lacht zonnig nu. Een oogenblik later is
het jonge paar verdwenen,

Egbert Bijmolt koopt een courant en slaat de Kerk-
en Schoolrubriek op. Ja: Cand.-examen Theologie......
Je hebt het gezien van je mede-studenten, die wat ver-
der waren. ,.En nu sta je daar zélf, Bertus,” zou Kees
zeggen. Allen noemen hem Egbert, bij zijn vollen naam;
Kees, altijd buitenissig, zegt: Bertus.

De deur van den coupé wordt dichtgeklapt. En eenige
tellen later zoekt de trein Meppel op.

Bijmalts blik dwaalt van de courant naar de weilanden
links en rechts, die onder water staan, een troosteloos
gezicht, En toch ziet hij dat niet.

.As je nou verstandig bent, dan ga je aanpakken, jij
kunt het doen, ik bezit geen sou,” heeft Kees zooeven
in den trein nog gezegd.

..Stel je nu niet beroepbaar, man, Over een jaar of twee,
drie Doctor Bijmolt, dat klinkt niet kwaad.”

Bijmolt glimlacht. Bij de Vrijmans zouden ze het ook
wel willen, dat hij ,.doorjoeg.” Mijnheer Vrijman voor-
al, Thilde ook wel, maar die hinkt toch op twee ge-
dachten: Doctor is mooi, het staat, zei ze eens, maar een
pastorie, een eigen nestje, dat je geheel naar je smaak
kunt inrichten, lokt toch ook wel aan. Tante Vossius
zou het eigenlijk toch ook wel willen: |, Jongen, je bent
een gezelligheid in huis; je wroolijkt mijn eenzaam

vrouwenleven wat op; het laatste jaar is fijn geweest, ook
als je met Thilde bij mij was.”

Het laatste jaar heeft Egbert Bijmolt ,thuis" gewerkt.
., Thuis,” dat is bij tante Marie Vossius, geboren De
Blécourt, op den Heereweg.

Dat is al jaren zijn thuis. Vader en moeder zijn over-
leden, toen Egbert nog geen tien jaar was. Met zijn
zusje van zeven kwam hij bij com en tante Vossius.
Oom Maarten werd voogd over de beide kinderen, nam
ze ook in huis op. Hij kon het financieel wel doen. Bo-
vendien waren de kinderen Bijmolt niet onbemiddeld.
In het jaar, dat Egbert naar het Willem Lodewijk
Gymnasium in de Oosterstraat zou gaan, werd zijn
zusje Hilje ziek, longontsteking. Een week later brachten
ze haar naar de Noorderbegraafplaats. In het graf van
vader en moeder.

De vroege dood van deze laatsten en het sterven van
Hilje had niet nagelaten een stempel te drukken op
Egbert Bijmelt. Hij was steeds te ernstig voor zijn leef-
tijd, zocht haast geen ontspanning, voste, om met glans
eindexamen Gymnasium af te leggen.

Sinds lang stond zijn besluit vast: predikant worden.
Dus toog hij naar Amsterdam; stond er op, uit eigen
middelen studie en kamerhuur te betalen.

De omgang met medestudenten, vooral met den vroo-
lijken Kees Veringa, had hem ietwat opgemonterd.
Maar de ondergrond wvan dizpen ernst, vaak melan-
cholie, blééf.

De engel des doods maaide voort in de familie; oom
Maarten stierf en in het groote huis op den Heereweg
bleef tante Marie alleen wonen, genietend, als Egbert
met vacantie thuis kwam.

Toen kwam Thilde Vrijman in zijn leven. Thilde, de
oudste dochter van Tjake Vrijman.

- De trein snelt voort over de kale Drentsche hei. Egbert

kijkt op zijn polshorloge. Prachtig op tijd. Gelukkig voor
Thilde, die straks natuurlijk op het perron staat te trap-
pelen, als de trein één minuut over tijd is.

De draad van zijn gedachten is gebroken, Hij knoopt
weer samen.

Ja, natuurlijk! Mijnheer Vrijman zal vaderlijk zeggen:
+En nu néém je het er eens even van, je hebt stevig
geblokt en de‘rust wel verdiend, En dan ga je weer aan
den slag. Je studeert verder, kerel!”

Egbert lacht stil voor zich heen. Goeie kerel, die meneer
Vrijman. Goeie zakenman ook. Met niets dan zijn
hersens en zijn handen begonnen en nu een zaak, die
klinkt als een klok. Man ,.in bonis” zooals de menschen
zeggen. Och, hij laat er zich niet op voérstaan, maar
hij voelt zich toch wel een weinig méér dan zijn lieve
vrouw, die de eenvoud zélf is gebleven.

Moeder Vrijman — ja, hij zegt ,moeder” en tegen
mijnheer Vrijman ,vader.” Zooals zijn eigen moeder —
flauw herinnert hij haar zich — z66 is moeder Vrijman.
Zij vertroetelt hem, alsof hij haar bloedeigen zoon is.
Zij kan niet meer houden van Ruurd, haar jongen, dan
van Egbert, haar aanstaanden schoonzoon.

Ze hebben bij de Vrijmans eens ernstig gepraat over
zijn toekomst. Toen hebben ze hem aangepord: als je
nu candidaat bent, doe je preaparatoir, om zoo nu en
dan eens te kunnen preeken, maar je stelt je niet be-
roepbaar; ga je talenten niet direct begraven in
de pastorie van een nest van een doip; jij met je gaven
en talenten, je moet er toch mee woekeren......

Een dag later was hij alleen met mevrouw Vrijman.
. Wat zou ik doen, moeder?”

. Wat je hart je ingeeft, jongen. Niet, wat de menschen
zeggen. Je wilt aan 't werk, niet?”
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.Hoe weet u dat?”

Dat voel ik. Vergis ik mij?"”

.Neen, moeder.”

.Wel, dan laat je de rest praten, en bid God, dat Hij
een weg voor je opent, waar dan ook.”

Hij wordt nog wel eens geslingerd. De studie trekt hem
ook aan. Kees Veringa heeft hem daareven weer van
streek gebracht......

Het laatste jaar was hij weer Groninger geworden. Hij
zei Amsterdam vaarwel en werkte thuis, liep zoo nu
en dan college. Tante Marie Vossius vond het een
prettigen tijd: de jongen thuis, haar eenzaam leven
opvroolijkend, vooral, als Thilde er ook bij was, de
opgewekte Thilde, een lief meisje, een tikje verwend.
Vader Vrijman voedde de kinderen wel een ietsje te
veel in weelde en gemakzucht op. En Thilde was daar
gevoelig voor, gevoeliger dan Frouk, haar zuster, die
meer op mevrouw Vrijman geleek. Tante Marie had
wel eens gezegd: ,Kind, pas op, je komt misschien
terecht in een dorpje, waar je met tien paarden uit de
klei getrokken moet worden: waar eenvoud en misschien
wel armoede heerschen; praat niet te veel over een
mooie pastorie en fijne meubelen...... die komen in de
tweede plaats...... je kunt zénder.”

Toen had Thilde overmoedig gelachen: ,Kom, kom
tante, ik begrijp wel, dat Egbert niet dadelijk in Am-
sterdam terecht komt. [k volg hem, al was het naar het
andere eind van de wereld. In alle geval kunnen we

ons overal knus inrichten.” ( Words vervolgd)

WEEK-OVERPEINZINGEN

Tusschen de regels (VIII). Wat is het
walles” van ons leven?

Een van de meest schilderachtige verhalen uit den Bijbel
is de geschiedenis van de zwijnen van Gadara en van de
bezetenen die door Christus verlost werden van hun vrees-
lijke kwaal. U weet wat er gebeurd was. Laat ik het zoo
kort mogelijk samenvatten.

Twee mannen, door den duivel bezeten, kwamen bij Jezus.
Onmiddellijk herkennen de booze geesten Christus als
Eén, die macht over hen heeft. Dit blijkt uit twee dingen:
zij belijden dat Hij hun eens cordeelen zal, maar smeeken
dat Hij dien dag des oordeels voor hen nog uit wil stellen.
En in de tweede plaats, vragen zij dat, als zij uit de men-
schen moeten uitvaren, zij hun intrek mogen nemen in
de kudde zwijnen. Matthelis deelt daarop het woord van
den Meester mee, een woord vol hooge majesteit. Jezus
sprak: ,gaat!” Als de duivelen uitgeworpen zijn, treffen
wij een dubbel tafereel aan, eerst het tafereel van den man
die gekleed en wel bij zijn verstand zit, een bruikbaar lid
van de maatschappij geworden; en het andere, onbegrij-
pelijke tafereel van de menschen van die plaats, die alles
gehoord hebben wat er met den bezetene geschied is en,
inplaats van blij te zijn, smeeken dat Hij uit hun landpalen
wil weggaan.

Ik ga nu op deze feiten niet dieper in. Ik vraag enkel uw
aandacht voor de wijze waarop degenen die de zwijnen
weidden, melding maakten van alles wat er dien dag zich
afgespeeld had, Wat zeggen zijt Hee luidde hun rapport?
Daar staan ze tusschen hun stadgencoten. Ik hoor hun
borsten nog hijgen. Zij zijn van ver gekomen, want de
alstand van de zee naar Gadara was bijna drie uur gaans.
Luister hoe zij rapporteerenl Matthelis zegt (in het
Grieksch): ,zij boodschapten alle dingen, en wat den be-
zetenen geschied was.” Hebt u coit zoo iets vreemds ge-
hoord? ,Zij boodschapten alle dingen.... én."” Maar dat is
absurd. Kunt u ,Lalle” dingen vertellen en dan nbg iets
vertellen? Als u ,alles” verteld hebt, hebt u alles verteld,
U kunt niet ,alles” vertellen én.

4

Juist. Dat is het merkwaardige van de mededeeling.
«Matthelis, wat vertelden zij? Je zegt dat zij alles vertel-
den. Wat was hun ,alles"?"

Ik zou denken dat het geweest moet zijn ,datgene wat den
bezetenen geschied was.” Neenl Neenl Voor deze mannen
waren de ,zwijnen,” en de verdiensten die zij van de
zwijnen konden trekken ,alles” en de man, die van duivelen
verlost was, was in vergelijking daarmee van slechts wei-
nig, of van geen waarde,

Dat was de filosofie van de mannen te Gadara. De zwij-
nen waren weg. Deze wreemde Man ult Mazareth had ze
verloren doen gaan. Zij wisten dat Hij gelijk had. Zij wisten
dat zij geen recht hadden kudden zwijnen te weiden op
het land van Jehowva. En wat vertellen zij? Luistert: ,Hijj
heeft onze zwijnen verloren doen gaan! Hij heeft ons be-
roofd van de bron van onze inkomsten! En dan.... wacht
even.... Hij heeft die twee mannen genezen, die leefden
in de graven.” Maar dat kwam aan het eind. Dat was minder
belangrijk. Dat vulde hun hart niet zoo hoog. .Zij bood-
schapten ,alle” dingen en...."”

Wat is uw ,alles” in het leven?
Veronderstel dat gij op een avond thuis komt; uw vrouw
en kinderen zitten om de tafel, blij dat zij u weer in den
kring zien komen; en dat zij u vragen of gij iets vertellen
wilt over alles wat u hebt meegemaakt en wat vandaag
belangrijk geweest is voor u.
Open uw mond. Wees eerlijk. God helpe u. Vertel uw korte
levensgeschiedenis van dezen éénen dag.
SVoor mij was ,alles” geld verdienen.”
LYoor mij was ,alles” pleizier maken.”
«Voor mij was ,alles” een naam verwerven.”
Zeg het eerlijk als het zoo is. Misschien bent u nog nooit
heelemaal oprecht geweest, maar nu moet u het zijn.
En was er niets anders, niets méér voor ui Was er geen
~&n"” De zwijnen, De winst, Zeker! Maar wat nog méér?
Was er nergens om u heen dien dag een teeken van een
hoogere Macht die inwerkte op het leven? Waren er ner-
gens bewijzen van een almachtigen Koning? Waren er geen
krachten die uw hart naar boven trokken? Geen sporen
van een Geest die werkte? Leefden er geen menschen om
u heen die van duivelen verlost waren geworden, duivelen
van eerzucht, duivelen van geldzucht, duivelen van harts-
tocht en die in hun verlossing getuigenis aflegden van een
Goddelijke macht die hen had geredi Was de dag zonder
stem van God in uw omgeving? En zoudt ge werkelijk al
deze dingen op het tweede plan willen brengen onder
het motto ,en”! En zwijnen, groote verdiensten op het
eerste plan willen zetten?
Luistert. Eens zal dit ,alles” tot minder dan ,niets" worden.
«Yoor mij is ,alles” geld verdienen,” Maar eens moet u
uw geld achterlaten. Naakt ben ik uit mijn moeders schoot
tevoorschijn gekomen; naakt zal ik erheen terugkeeren.”
+Voor mij is ,alles” pleizier maken. Laal mij dat hebben, en
spreek mij niet van duivelen, geest en dood.”
JVoor mij is ,alles” een naam maken.” En dan? Als ze mijn
naam op een marmeren monument beitelen, zal de natuur,
zoodra hel opgericht is, met ijzeren hand het beginnen
af te breken. En wal Is roem en een naam als ik voorbij-
gegaan ben!
Maak een omkeer! Zet de dingen op de juiste plaats. Zet
wat ,alles” voor u was op het tweede plan en wat op het
tweede plan in de schaduw stond, op het eerste. Zwijnen,
en groote verdiensten, en de koortsige vreugden van een
wereld die voorbijgaat, kunnen noocit heelemaal bevredigen
een mensch die in corsprong geestelijk is.
De filosofie van de mannen te Gadara was: de zwijnen
eerst! Maar de eenzame Man, die langs de kusten van de
zee wandelde toen de duivelen verdronken in het water
beneden, heeft de Zijnen anders geleerd. Hij zei: ,Zoekt
eerst het Koninkrijks Gods en.... woor het overige zal
uw Vader in de hemelen zorgen.”
De eerste dingen het laatst — dat is de filosofie van Gadara.
De eerste dingen het eerst — dat is de wijsheid van Jezus.
A. G. Barkey Woll

29-03-2024

Blz 8/10

Rens Strijbos



https://achterderug.nl

T; IE [ V e
door H. KINGMANS
I. De candidaat.

Over de IJsselbrug ratelt de sneltrein Amersfoort-
Zwolle-Groningen. Nog even en links het , Engelsche
Werk' van Zwolle,

In de coupé's komt beweging. Reizigers, die zich gereed
maken uit te stappen.

Dus, Bertus, we houden het voor alfgesproken: over
veertien dagen kom ik je opzoeken. Je krijgt nog wel een
levensteeken.”

Kees Veringa is opgestaan, bergt zijn pijp op, trekt jas
aan, zet hoed op en grijpt actetasch uit het net.

. All right,” antwoordt Egbert Bijmolt.

.Is dat onvervalscht Groningsch soms?”

.Looiets.”

Een contrast in den coupé: een lange, slanke jongeman
met donker, ernstig uiterlijk, ravenzwart haar en don-
kerbruine ocogen (Egbert Bijmolt) én een wvrij korte,
tamelijk gezette gestalte, hoog blond haar, blauwe
cogen, oolijk gezicht (Kees Veringa).

Maar ook overeenkomst: vanavond staat in de couran-
ten: Geslaagd voor cand.-examen Theologie: E. Bijmolt,
Groningen en C. Veringa, Zwolle.

De remmen knarsen tegen de wielen en onder de over-
kapping van het Zwolsche station staat de trein stil.
Een stevige handdruk, een groet, Kees Veringa springt
op het perron. De ander oogt hem na, verliest hem
even in het gedrang van gaande en komende men-
schen, Maar dan...... Kees en zijn meisje. Een omhel-
zing. Kees gebaart. Ze komen op den coupé af. Egbert
staat in de open deur.

.1k zeg: Riek, even terug, Bertus gelukwenschen, Cum
laude. Goeie morge.”

Riek Bosman geeft lachend een hand: , Bijmolt, gefelici-
teerd, hoor. Dat zit er op, hé? En kijk nu maar niet zoo
jaloersch, man. Over anderhalf uur davert het perron
in Groningen."

Egbert Bijmelt lacht zonnig nu. Een oogenblik later is
het jonge paar verdwenen,

Egbert Bijmolt koopt een courant en slaat de Kerk-
en Schoolrubriek op. Ja: Cand.-examen Theologie......
Je hebt het gezien van je mede-studenten, die wat ver-
der waren. ,.En nu sta je daar zélf, Bertus,” zou Kees
zeggen. Allen noemen hem Egbert, bij zijn vollen naam;
Kees, altijd buitenissig, zegt: Bertus.

De deur van den coupé wordt dichtgeklapt. En eenige
tellen later zoekt de trein Meppel op.

Bijmalts blik dwaalt van de courant naar de weilanden
links en rechts, die onder water staan, een troosteloos
gezicht, En toch ziet hij dat niet.

.As je nou verstandig bent, dan ga je aanpakken, jij
kunt het doen, ik bezit geen sou,” heeft Kees zooeven
in den trein nog gezegd.

..Stel je nu niet beroepbaar, man, Over een jaar of twee,
drie Doctor Bijmolt, dat klinkt niet kwaad.”

Bijmolt glimlacht. Bij de Vrijmans zouden ze het ook
wel willen, dat hij ,.doorjoeg.” Mijnheer Vrijman voor-
al, Thilde ook wel, maar die hinkt toch op twee ge-
dachten: Doctor is mooi, het staat, zei ze eens, maar een
pastorie, een eigen nestje, dat je geheel naar je smaak
kunt inrichten, lokt toch ook wel aan. Tante Vossius
zou het eigenlijk toch ook wel willen: |, Jongen, je bent
een gezelligheid in huis; je wroolijkt mijn eenzaam

vrouwenleven wat op; het laatste jaar is fijn geweest, ook
als je met Thilde bij mij was.”

Het laatste jaar heeft Egbert Bijmolt ,thuis" gewerkt.
., Thuis,” dat is bij tante Marie Vossius, geboren De
Blécourt, op den Heereweg.

Dat is al jaren zijn thuis. Vader en moeder zijn over-
leden, toen Egbert nog geen tien jaar was. Met zijn
zusje van zeven kwam hij bij com en tante Vossius.
Oom Maarten werd voogd over de beide kinderen, nam
ze ook in huis op. Hij kon het financieel wel doen. Bo-
vendien waren de kinderen Bijmolt niet onbemiddeld.
In het jaar, dat Egbert naar het Willem Lodewijk
Gymnasium in de Oosterstraat zou gaan, werd zijn
zusje Hilje ziek, longontsteking. Een week later brachten
ze haar naar de Noorderbegraafplaats. In het graf van
vader en moeder.

De vroege dood van deze laatsten en het sterven van
Hilje had niet nagelaten een stempel te drukken op
Egbert Bijmelt. Hij was steeds te ernstig voor zijn leef-
tijd, zocht haast geen ontspanning, voste, om met glans
eindexamen Gymnasium af te leggen.

Sinds lang stond zijn besluit vast: predikant worden.
Dus toog hij naar Amsterdam; stond er op, uit eigen
middelen studie en kamerhuur te betalen.

De omgang met medestudenten, vooral met den vroo-
lijken Kees Veringa, had hem ietwat opgemonterd.
Maar de ondergrond wvan dizpen ernst, vaak melan-
cholie, blééf.

De engel des doods maaide voort in de familie; oom
Maarten stierf en in het groote huis op den Heereweg
bleef tante Marie alleen wonen, genietend, als Egbert
met vacantie thuis kwam.

Toen kwam Thilde Vrijman in zijn leven. Thilde, de
oudste dochter van Tjake Vrijman.

- De trein snelt voort over de kale Drentsche hei. Egbert

kijkt op zijn polshorloge. Prachtig op tijd. Gelukkig voor
Thilde, die straks natuurlijk op het perron staat te trap-
pelen, als de trein één minuut over tijd is.

De draad van zijn gedachten is gebroken, Hij knoopt
weer samen.

Ja, natuurlijk! Mijnheer Vrijman zal vaderlijk zeggen:
+En nu néém je het er eens even van, je hebt stevig
geblokt en de‘rust wel verdiend, En dan ga je weer aan
den slag. Je studeert verder, kerel!”

Egbert lacht stil voor zich heen. Goeie kerel, die meneer
Vrijman. Goeie zakenman ook. Met niets dan zijn
hersens en zijn handen begonnen en nu een zaak, die
klinkt als een klok. Man ,.in bonis” zooals de menschen
zeggen. Och, hij laat er zich niet op voérstaan, maar
hij voelt zich toch wel een weinig méér dan zijn lieve
vrouw, die de eenvoud zélf is gebleven.

Moeder Vrijman — ja, hij zegt ,moeder” en tegen
mijnheer Vrijman ,vader.” Zooals zijn eigen moeder —
flauw herinnert hij haar zich — z66 is moeder Vrijman.
Zij vertroetelt hem, alsof hij haar bloedeigen zoon is.
Zij kan niet meer houden van Ruurd, haar jongen, dan
van Egbert, haar aanstaanden schoonzoon.

Ze hebben bij de Vrijmans eens ernstig gepraat over
zijn toekomst. Toen hebben ze hem aangepord: als je
nu candidaat bent, doe je preaparatoir, om zoo nu en
dan eens te kunnen preeken, maar je stelt je niet be-
roepbaar; ga je talenten niet direct begraven in
de pastorie van een nest van een doip; jij met je gaven
en talenten, je moet er toch mee woekeren......

Een dag later was hij alleen met mevrouw Vrijman.
. Wat zou ik doen, moeder?”

. Wat je hart je ingeeft, jongen. Niet, wat de menschen
zeggen. Je wilt aan 't werk, niet?”

29-03-2024

Blz 9/10

Rens Strijbos



https://achterderug.nl

.Hoe weet u dat?”

Dat voel ik. Vergis ik mij?"”

.Neen, moeder.”

.Wel, dan laat je de rest praten, en bid God, dat Hij
een weg voor je opent, waar dan ook.”

Hij wordt nog wel eens geslingerd. De studie trekt hem
ook aan. Kees Veringa heeft hem daareven weer van
streek gebracht......

Het laatste jaar was hij weer Groninger geworden. Hij
zei Amsterdam vaarwel en werkte thuis, liep zoo nu
en dan college. Tante Marie Vossius vond het een
prettigen tijd: de jongen thuis, haar eenzaam leven
opvroolijkend, vooral, als Thilde er ook bij was, de
opgewekte Thilde, een lief meisje, een tikje verwend.
Vader Vrijman voedde de kinderen wel een ietsje te
veel in weelde en gemakzucht op. En Thilde was daar
gevoelig voor, gevoeliger dan Frouk, haar zuster, die
meer op mevrouw Vrijman geleek. Tante Marie had
wel eens gezegd: ,Kind, pas op, je komt misschien
terecht in een dorpje, waar je met tien paarden uit de
klei getrokken moet worden: waar eenvoud en misschien
wel armoede heerschen; praat niet te veel over een
mooie pastorie en fijne meubelen...... die komen in de
tweede plaats...... je kunt zénder.”

Toen had Thilde overmoedig gelachen: ,Kom, kom
tante, ik begrijp wel, dat Egbert niet dadelijk in Am-
sterdam terecht komt. [k volg hem, al was het naar het
andere eind van de wereld. In alle geval kunnen we

ons overal knus inrichten.” ( Words vervolgd)

WEEK-OVERPEINZINGEN

Tusschen de regels (VIII). Wat is het
walles” van ons leven?

Een van de meest schilderachtige verhalen uit den Bijbel
is de geschiedenis van de zwijnen van Gadara en van de
bezetenen die door Christus verlost werden van hun vrees-
lijke kwaal. U weet wat er gebeurd was. Laat ik het zoo
kort mogelijk samenvatten.

Twee mannen, door den duivel bezeten, kwamen bij Jezus.
Onmiddellijk herkennen de booze geesten Christus als
Eén, die macht over hen heeft. Dit blijkt uit twee dingen:
zij belijden dat Hij hun eens cordeelen zal, maar smeeken
dat Hij dien dag des oordeels voor hen nog uit wil stellen.
En in de tweede plaats, vragen zij dat, als zij uit de men-
schen moeten uitvaren, zij hun intrek mogen nemen in
de kudde zwijnen. Matthelis deelt daarop het woord van
den Meester mee, een woord vol hooge majesteit. Jezus
sprak: ,gaat!” Als de duivelen uitgeworpen zijn, treffen
wij een dubbel tafereel aan, eerst het tafereel van den man
die gekleed en wel bij zijn verstand zit, een bruikbaar lid
van de maatschappij geworden; en het andere, onbegrij-
pelijke tafereel van de menschen van die plaats, die alles
gehoord hebben wat er met den bezetene geschied is en,
inplaats van blij te zijn, smeeken dat Hij uit hun landpalen
wil weggaan.

Ik ga nu op deze feiten niet dieper in. Ik vraag enkel uw
aandacht voor de wijze waarop degenen die de zwijnen
weidden, melding maakten van alles wat er dien dag zich
afgespeeld had, Wat zeggen zijt Hee luidde hun rapport?
Daar staan ze tusschen hun stadgencoten. Ik hoor hun
borsten nog hijgen. Zij zijn van ver gekomen, want de
alstand van de zee naar Gadara was bijna drie uur gaans.
Luister hoe zij rapporteerenl Matthelis zegt (in het
Grieksch): ,zij boodschapten alle dingen, en wat den be-
zetenen geschied was.” Hebt u coit zoo iets vreemds ge-
hoord? ,Zij boodschapten alle dingen.... én."” Maar dat is
absurd. Kunt u ,Lalle” dingen vertellen en dan nbg iets
vertellen? Als u ,alles” verteld hebt, hebt u alles verteld,
U kunt niet ,alles” vertellen én.

4

Juist. Dat is het merkwaardige van de mededeeling.
«Matthelis, wat vertelden zij? Je zegt dat zij alles vertel-
den. Wat was hun ,alles"?"

Ik zou denken dat het geweest moet zijn ,datgene wat den
bezetenen geschied was.” Neenl Neenl Voor deze mannen
waren de ,zwijnen,” en de verdiensten die zij van de
zwijnen konden trekken ,alles” en de man, die van duivelen
verlost was, was in vergelijking daarmee van slechts wei-
nig, of van geen waarde,

Dat was de filosofie van de mannen te Gadara. De zwij-
nen waren weg. Deze wreemde Man ult Mazareth had ze
verloren doen gaan. Zij wisten dat Hij gelijk had. Zij wisten
dat zij geen recht hadden kudden zwijnen te weiden op
het land van Jehowva. En wat vertellen zij? Luistert: ,Hijj
heeft onze zwijnen verloren doen gaan! Hij heeft ons be-
roofd van de bron van onze inkomsten! En dan.... wacht
even.... Hij heeft die twee mannen genezen, die leefden
in de graven.” Maar dat kwam aan het eind. Dat was minder
belangrijk. Dat vulde hun hart niet zoo hoog. .Zij bood-
schapten ,alle” dingen en...."”

Wat is uw ,alles” in het leven?
Veronderstel dat gij op een avond thuis komt; uw vrouw
en kinderen zitten om de tafel, blij dat zij u weer in den
kring zien komen; en dat zij u vragen of gij iets vertellen
wilt over alles wat u hebt meegemaakt en wat vandaag
belangrijk geweest is voor u.
Open uw mond. Wees eerlijk. God helpe u. Vertel uw korte
levensgeschiedenis van dezen éénen dag.
SVoor mij was ,alles” geld verdienen.”
LYoor mij was ,alles” pleizier maken.”
«Voor mij was ,alles” een naam verwerven.”
Zeg het eerlijk als het zoo is. Misschien bent u nog nooit
heelemaal oprecht geweest, maar nu moet u het zijn.
En was er niets anders, niets méér voor ui Was er geen
~&n"” De zwijnen, De winst, Zeker! Maar wat nog méér?
Was er nergens om u heen dien dag een teeken van een
hoogere Macht die inwerkte op het leven? Waren er ner-
gens bewijzen van een almachtigen Koning? Waren er geen
krachten die uw hart naar boven trokken? Geen sporen
van een Geest die werkte? Leefden er geen menschen om
u heen die van duivelen verlost waren geworden, duivelen
van eerzucht, duivelen van geldzucht, duivelen van harts-
tocht en die in hun verlossing getuigenis aflegden van een
Goddelijke macht die hen had geredi Was de dag zonder
stem van God in uw omgeving? En zoudt ge werkelijk al
deze dingen op het tweede plan willen brengen onder
het motto ,en”! En zwijnen, groote verdiensten op het
eerste plan willen zetten?
Luistert. Eens zal dit ,alles” tot minder dan ,niets" worden.
«Yoor mij is ,alles” geld verdienen,” Maar eens moet u
uw geld achterlaten. Naakt ben ik uit mijn moeders schoot
tevoorschijn gekomen; naakt zal ik erheen terugkeeren.”
+Voor mij is ,alles” pleizier maken. Laal mij dat hebben, en
spreek mij niet van duivelen, geest en dood.”
JVoor mij is ,alles” een naam maken.” En dan? Als ze mijn
naam op een marmeren monument beitelen, zal de natuur,
zoodra hel opgericht is, met ijzeren hand het beginnen
af te breken. En wal Is roem en een naam als ik voorbij-
gegaan ben!
Maak een omkeer! Zet de dingen op de juiste plaats. Zet
wat ,alles” voor u was op het tweede plan en wat op het
tweede plan in de schaduw stond, op het eerste. Zwijnen,
en groote verdiensten, en de koortsige vreugden van een
wereld die voorbijgaat, kunnen noocit heelemaal bevredigen
een mensch die in corsprong geestelijk is.
De filosofie van de mannen te Gadara was: de zwijnen
eerst! Maar de eenzame Man, die langs de kusten van de
zee wandelde toen de duivelen verdronken in het water
beneden, heeft de Zijnen anders geleerd. Hij zei: ,Zoekt
eerst het Koninkrijks Gods en.... woor het overige zal
uw Vader in de hemelen zorgen.”
De eerste dingen het laatst — dat is de filosofie van Gadara.
De eerste dingen het eerst — dat is de wijsheid van Jezus.
A. G. Barkey Woll
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